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ATO N° 1.335, DE 27 DE FEVEREIRO DE 2015

Autorizar KING TRUCK SHOW EVENTOS E EMPRE-
ENDIMENTOS LTDA, CNPJ n° 04.257.590/0001-93 a redlizar ope-
racdo temporéria de equipamentos de radiocomunicagdo, na(s) ci-
dade(s) de Caruaru/PE, , no periodo de 27/02/2015 a 01/03/2015.

VITOR ELISIO GOES DE OLIVEIRA MENEZES
Superintendente

ATO N° 1.336, DE 27 DE FEVEREIRO DE 2015

Autorizar TIM CELULAR S.A., CNPJ n° 04.206.050/0001-
80 a redlizar operagdo temporéria de equipamentos de radiocomu-
nicacdo, na(s) cidade(s) de Olinda/PE, Recife/PE e Rio de Janeiro/RJ
, no periodo de 13/02/2015 a 13/04/2015.

VITOR ELISIO GOES DE OLIVEIRA MENEZES
Superintendente

ATO N° 1.354, DE 27 DE FEVEREIRO DE 2015

Processo N° 535000014672015. Expede autorizagdo de uso
da(s) radiofrequéncia(s), &8 CLARO S.A., CNPJ no 40.432.544/0001-
47, associada a Autorizag@o para exploragdo do Servico Mével Pes-
soal, até 30 de Abril de 2023, sendo o uso das radiofrequéncias sem
exclusividade, compartilhada no espaco e no tempo com outras au-
torizadas, sem direito a protegdo contra interferéncias prejudiciais, em
caréter precério, referente(s) ao(s) radioenlace(s) ancilar(es).

VITOR ELISIO GOES DE OLIVEIRA MENEZES
Superintendente

CONSULTA PUBLICA N° 3, DE 27 DE FEVEREIRO DE 2015

Proposta de Alteragdo do Plano Bésico de
Distribuicgo de Canais de Radiodifusio So-
nora em Frequéncia Modulada - PBFM.

O SUPERINTENDENTE DE OUTORGA E RECURSOS A
PRESTACAO DA AGENCIA NACIONAL DE TELECOMUNICA-
COES - ANATEL, no uso de suas competéncias, consoante o dis-
posto no art. 156 do Regimento Interno da Agéncia, aprovado pela
Resolugdo n.° 612, de 29 de abril de 2013, decidiu submeter a co-
mentérios publicos a proposta de alteragéo de Plano Basico constante
dos Anexos, decorrentes de solicitacOes apresentadas a Agéncia Na-
ciona de TelecomunicagBes - Anatel, nos termos do art. 211 da Lei
n.° 9.472, de 1997, e do art. 17 do Regulamento da Agéncia Nacional
de TelecomunicagBes, aprovado pelo Decreto n.° 2.338, de 7 de ou-
tubro de 1997.

As dteragOes ora propostas sa0 referentes aos requerimentos
apresentados a0 Ministério das Comunicagfes com vistas a adaptagéo
de outorgas do servico de radiodifusdio sonora em ondas médias para
o servico de radiodifusdo sonora em frequéncia modulada nos estados
da Paraiba e do Parana e tém por objetivo principal o atendimento ao
disposto no Decreto n.° 8.139, de 7 de novembro de 2013, publicado
no Diério Oficial da Uni&o - DOU do dia 8 subsequente, e na Portaria
MC n. 127, de 12 de margo de 2014, publicada no DOU do dia 13
subsequente.

Pretende-se obter contribuic¢des fundamentadas sobre as pro-
postas contidas na presente Consulta Pablica, que contemplem, entre
outros aspectos:

a) uso racional e econbmico do espectro de frequéncias,
inclusive pela utilizagdo da poténcia minima necessaria para asse-
gurar, economicamente, um servigo de boa qualidade a &rea a que se

lesting;

b) condigdes especificas de propagacéo.

Ressalta-se que a aprovagdo das propostas de inclusdo iden-
tificadas na coluna observacéo com as letras (ZC) esta condicionada,
além dos comentérios da presente consulta, a anuéncia de Admi-
nistragdes Estrangeiras (Argentina, Paraguai e Uruguai).

O texto completo das propostas de alteragdo do PBFM estara
disponivel na Biblioteca da Anatel, no endereco subscrito e na pagina
da Anatel na Internet, a partir das 14h da data da publicacdo desta
Consulta Pablica no Diério Oficial da Uniéo.

As contribuigdes e sugestdes devidamente identificadas de-
vem ser encaminhadas por meio do formulério eletronico do Sistema
Interativo de Acompanhamento de Consulta Piblica, disponivel no
endereco Internet http://www.anatel.gov.br relativo a esta Consulta
Publica, até as 24h do dia 15 de margo de 2015.

VITOR ELISIO GOES DE OLIVEIRA MENEZES

SECRETARIA DE SERVICOS DE COMUNICACAO
ELETRONICA

PORTARIA N° 1.551, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVICOS DE COMUNICAGAO
ELETRONICA no uso das atribuigdes que |he confere o Anexo IV,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n°143, de 9 de marco de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n°53000.046622/2010-
21, resolve:

Art. 1° Consignar & FUNDACAO JOAO PAULO I,
torizatéria do Servigo de Retransmissdo de Televisdo, na Iocalldade
de VASSOURAS/RJ, o cand 56 (cinquenta e seis), correspondente a
faixa de frequéncia de 722 a 728 MHz, para transmissdo digital do
mesmo servico e na mesma localidade, no &mbito do Sistema Bra-
sileiro de Televisdo Digital Terrestre.

Art. 2° A presente consignag&o reger-se-a pelas disposicoes
do Cddigo Brasileiro de Telecomunicagles, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

PATRICIA BRITO DE AVILA
PORTARIA N° 1.609, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVICOS DE COMUNICACAO
ELETRONICA no uso das atribui¢des que lhe confere o Anexo 1V,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n°143, de 9 de marco de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n°53000.058238/2011-
51, resolve: . i .

Art. 1° Consignar a FUNDACAO CASPER LIBERO, au-
torizatéria do Servigo de Retransmissdo de Televisdo, na localidade
de Jundiai/SP, o canal 56 (cinquenta e seis), correspondente a faixa de
frequéncia de 722 a 728 MHz, para transmissdo digital do mesmo
servico e na mesma localidade, no &mbito do Sistema Brasileiro de
Televisdo Digita Terrestre.

Art. 2° A presente consignacao reger-se-a pelas disposicdes
do Cadigo Brasileiro de Telecomunicages, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicaggo.

PATRICIA BRITO DE AVILA
PORTARIA N° 1.616, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVIGCOS DE COMUNICAGAO
ELETRONICA no uso das atribuigdes que |he confere o Anexo 1V,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n°143, de 9 de marco de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n°53000.046620/2010-
31, resolve: . .

Art. 1° Consignar & FUNDACAO JOAO PAULO II, au-
torizatéria do Servigo de Retransmissdo de Televisdo, na localidade
de Sdo Fidélig/RJ, o cand 59 (cinquenta e nove), correspondente a
faixa de frequéncia de 740 a 746 MHz, para transmissdo digital do
mesmo servico e na mesma localidade, no &mbito do Sistema Bra-
sileiro de Televisdo Digital Terrestre.

Art. 2° A presente consignaggo reger-se-a pelas disposicoes
do Cddigo Brasileiro de Telecomunicagles, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicagéo.

PATRICIA BRITO DE AVILA
PORTARIA N° 1.684, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVICOS DE COMUNICACAO
ELETRONICA no uso das atribui¢des que lhe confere o Anexo 1V,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n° 143, de 9 de marco de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n° 53000.063069/2012-
52, resolve:

Art. 1° Consignar & EMPRESA PORTOALEGRENSE DE
COM UNICA(;AO LTDA., autorizatéria do Servigo de Retransmisséo
de Televisdo, na localidade de CANELA/RS, o cana 26 (vinte e seis),
correspondente a faixa de frequéncia de 542 a 548 MHz, para trans-
missdo digital do mesmo servigo e na mesma localidade, no &mbito
do Sistema Brasileiro de Televisdo Digita Terrestre.

Art. 2° A presente consignacao reger-se-a pelas disposicdes
do Caédigo Brasileiro de Telecomunicages, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicaggo.

PATRICIA BRITO DE AVILA
PORTARIA N° 2.103, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVIGCOS DE COMUNICAGAO
ELETRONICA no uso das atribuigdes que |he confere o Anexo 1V,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n°® 143, de 9 de mar¢o de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n° 53000.062558/2012-
97, resolve:

Art, 1° Consignar & PREFEITURA MUNICIPAL DE CA-
PITAO LEONIDAS MARQUES, autorizatéria do Servigo de Re-
transmissdo de Televisdo, na localidade de Capitéo Lednidas Marques
/PR, o canal 28 (vinte e aito), correspondente a faixa de frequéncia
de 554 a 560 MHz, para transmissdo digital do mesmo servico e na
mesma localidade, no @mbito do Sistema Brasileiro de Televisio
Digital Terrestre.

Art. 2° A presente consignacao reger-se-a pelas disposicdes
do Cadigo Brasileiro de Telecomunicages, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicag&o.

PATRICIA BRITO DE AVILA

PORTARIA N° 2.147, DE 20 DE JANEIRO DE 2015

A SECRETARIA DE SERVICOS DE COMUNICAGAO
ELETRONICA no uso das atribuigdes que lhe confere o Anexo 1V,
Art. 71, inciso XXII, da Portaria n°® 143, de 9 de marco de 2012, e
observado o disposto no art. 7° do Decreto n° 5.820, de 29 de junho
de 2006, bem como o que consta no Processo n° 53000.004625/2012-
59, resolve: 5 .

Art. 1° Consignar & FUNDACAO JOAO PAULO I, au-
torizatéria do Servico de Retransmissdo de Televisdo, na localidade
de Lagarto/SE, o canal 41 (quarenta e um), correspondente a faixa de
frequéncia de 632 a 638 MHz, para transmissdo digital do mesmo
servigo e na mesma localidade, no ambito do Sistema Brasileiro de
Televisdo Digital Terrestre.

Art. 2° A presente consignagdo reger-se-a pelas disposicoes
do Cddigo Brasileiro de Telecomunicaces, leis subsequentes e seus
regulamentos, bem como pelo Decreto n° 5.820, de 2006.

Art. 3° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicacéo.

PATRICIA BRITO DE AVILA

DEPARTAMENTO DE OUTORGA DE SERVICOS
DE COMUNICAGAO ELETRONICA

PORTARIA N° 1.939, DE 23 DE DEZEMBRO DE 2014

A DIRETORA DO DEPARTAMENTO DE OUTORGA DE
SERVICOS DE COMUNICAGCAO ELETRONICA - SUBSTITUTA,
no uso das atribui¢des que Ihe sdo conferidas pelo art. 72 do Capitulo
IV do Anexo IV da Portaria n° 143, de 9 de marco de 2012, e tendo
em vista 0 que consta do Processo n. 53000.004162/2014-97, re-
solve:

Art. 1° Homologar, nos termos da Portaria n° 366, de 14 de
agosto de 2012, publicada no Di&rio Oficial da Unido de 15 de agosto
de 2012, a operacéo efetuada pela Prefeitura Municipa de Campo
Florido, executante do servico de retransmissdo de televisdo, em
caréter secundério, no municipio de Campo Florido, estado de Minas
Gerais, utilizando o cana 7 (sete), consistente na ateracdo da ge-
radora cedente da sua programagdo, que passara a ser a Rede Mineira
de Radio e Televisdo Ltda., concessionéria do servico radiodifusdo de
sons e imagens, no municipio de Uberlandia, estado de Minas Ge-
rais.

Art. 2° Esta Portaria entra em vigor na data de sua pu-
blicag&o.

VANESSA RODRIGUES MACEDO

Ministério das Relacoes Exteriores

SECRETARIA-GERAL DAS RELACOES
EXTERIORES
SUBSECRETARIA-GERAL DAS COMUNIDADES
BRASILEIRAS NO EXTERIOR
DEPARTAMENTO DE IMIGRACAO E ASSUNTOS

. JURIDICOS
DIVISAO DE ATOS INTERNACIONAIS

ENTENDIMENTO RECIPROCO, POR TROCA DE NOTAS,

ENTRE O GOVERNO DA REF’UBLICA FEDERATIVA DO

BRASIL E O GOVERNO DE SAO CRISTOVAO E NEVIS,

PARA O ESTABELECIMENTO DE ISENCAO DE VISTOS
PARA NACIONAIS DE AMBOS OS PAISES

Exceléncia,

Tenho a honra de informar que, com vistas a promover
relacbes de amizade e cooperagdo entre nossos dois paises, bem como
garantir o principio da reciprocidade e facilitar as viagens de na
cionais de ambos os paises, 0 Governo da Replblica Federativa do
Brasil esta preparado para adotar, em bases reciprocas, as seguintes
medidas sobre a isencéo de vistos de curta duraggo:

1. Os nacionais de Sdo Cristévdo e Névis, portadores de
documentos de viagem validos, estardo isentos de vistos para entrar,
sair, transitar e permanecer no territério da Republica Federativa do
Brasil, para fins de turismo ou negdcios, por um periodo de até
noventa (90) dias por ano, renovéveis por periodo adicional de até 90
(noventa) dias, desde que o prazo méximo de estada ndo exceda 180
(cento e oitenta) dias a cada 12 (doze) meses, contados a partir da
data da primeira entrada.

2. O pardgrafo 1 aplica-se somente a pessoas que viaiam
para fins de turismo ou negécios. Para efeitos da presente Nota,
entende-se por negdcios a prospeccao de oportunidades comerciais,
participacdo em reunifes, assinatura de contratos e atividades fi-
nanceiras, de gestdo e administrativas.

3. O presente entendimento ndo se aplica aos nacionais de
Sdo Cristovao e Névis que desgjam exercer atividades remuneradas
ou assalariadas, participar em atividades de pesquisa, estégios, es-
tudos e trabalhos de caréter social, bem como realizar atividades de
assisténcia técnica, de carater missionario, religioso ou artistico no
territério da Republica Federativa do Brasil.

Este documento pode ser verificado no enderego eletrénico http://www.in.gov.br/autentiadedehtml,

pelo codigo 00012015030200050

Documento assinado digitalmente conforme MP n° 2.200-2 de 24/08/2001, que ingtitui a

Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira - |CP-Brasil.
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4. Nacionais de Sao Cristévao e Névis poderdo entrar, tran-
sitar e sair do territério da RepUblica Federativa do Brasil por todos
0s pontos abertos ao tréfego internacional de passageiros.

5. Nacionais de Sdo Cristévao e Névis deverdo cumprir as
leis e regulamentos vigentes no territério da Republica Federativa do
Brasil durante a sua estada.

6. O Governo da Republica Federativa do Brasil informard o
Governo de Sdo Cristévao e Névis, com a brevidade possivel, por via
diplomética, sobre eventuais modificaches em suas leis e regula-
mentos no que se refere a entrada, transito e permanéncia de es-
trangeiros em seu territério.

7. O presente entendimento n&o limita o direito do Governo
da Republica Federativa do Brasil de negar a entrada ou cancelar a
permanéncia em seu territdrio de nacionals de Sdo Cristévao e Névis
considerados indesgjaveis.

8. O Governo da Repulblica Federativa do Brasil encami-
nhard a0 Governo de Séo Cristévéo e Névis, por via diplomética,
espécimes de seus passaportes validos em no maximo trinta (30) dias
apbs a data de entrada em vigor das medidas previstas na presente
Nota.

9. Caso hgja introducéo de novos passaportes ou modificagéo
dos existentes, o Governo da Republica Federativa do Brasil en-
caminhard ao Governo de S&o Cristévao e Névis, por via diplomética,
espécimes desses passaportes, acompanhados de informagdo sobre
sua utilizagdo, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua
entrada em circulagéo.

10. Por razdes de seguranga, ordem ou salde publicas, o
Governo da Republica Federativa do Brasil poderd suspender tem-
porariamente a aplicagdo das medidas previstas na presente Nota, no
todo ou em parte. A suspensdo devera ser notificada ao Governo de
Séo Cristévao e Névis, por via diplomética, no mais breve prazo
possivel. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera pro-
ceder da mesma maneira no caso de revogacdo da suspenséo.

11. O presente entendimento entrard em vigor trinta (30) dias
apbs a data de recebimento da Nota pela qual o Governo de Sdo
Cristovéo e Névis confirme estar de acordo com as medidas previstas
na presente Nota

12. As medidas previstas na presente Nota serdo validas por
tempo indeterminado. O Governo da Republica Federativa do Brasil
podera, a qualquer momento, denunciar as presentes medidas, por
meio de notificacdo por escrito ao Governo de S&o Cristovéo e Névis,
por via diplomética. As medidas previstas na presente Nota cessaréo
noventa (90) dias apds o recebimento da referida notificag&o.

13. As medidas previstas na presente Nota poderéo ser
emendadas por comum acordo do Governo da Republica Federativa
do Brasil e do Governo de Sdo Cristévao e Névis, o qual devera ser
objeto de notificagdo por via diplomética. As emendas entrardo em
vigor 30 (trinta) dias apds a data de recebimento da segunda no-
tificacéo.

Tenho a honra de propor que a presente Nota e a Nota de
resposta de Vossa Exceléncia constituam entendimento reciproco para
0 estabelecimento de isencéo de vistos para nacionais de ambos 0s
paises. A presente Nota estd sendo enviada a Vossa Exceléncia nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretacdo da presente Nota, deverd ser
utilizada a versdo em inglés.

Aceite, Exceléncia, os protestos de minha mais alta estima e
consideracao.

Basseterre, 16 de janeiro de 2015.
PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
DOUGLAS W. DE VASCONCELLOS
Embaixador do Brasil

Exceléncia,

Tenho a honra de acusar recebimento da Nota de Vossa
Exceléncia, datada de 16/01/2015, informando que, com vistas a
promover relaces de amizade e cooperac@o entre nossos dois paises,
bem como garantir o principio da reciprocidade e facilitar as viagens
de nacionais de ambos os paises, 0 Governo da Republica Federativa
do Brasil esta preparado para adotar, em bases reciprocas, as se-
guintes medidas sobre a isen¢do de vistos de curta durag&o:

"1. Os nacionais de Sao Cristévéo e Névis, portadores de
documentos de viagem validos, estardo isentos de vistos para entrar,
sair, transitar e permanecer no territério da Republica Federativa do
Brasil, para fins de turismo ou negdcios, por um periodo de até
noventa (90) dias por ano, renovéveis por periodo adicional de até 90
(noventa) dias, desde que o prazo méximo de estada ndo exceda 180
(cento e oitenta) dias a cada 12 (doze) meses, contados a partir da
data da primeira entrada.

2. O pardgrafo 1 aplicase somente a pessoas que vigjam
para fins de turismo ou negécios. Para efeitos da presente Nota,
entende-se por negécios a prospeccdo de oportunidades comerciais,
participacdo em reunifes, assinatura de contratos e atividades fi-
nanceiras, de gestdo e administrativas.

3. O presente entendimento ndo se aplica aos nacionais de
S&o Cristovéo e Névis que desgjam exercer atividades remuneradas
ou assalariadas, participar em atividades de pesquisa, estégios, es
tudos e trabalhos de caréter social, bem como redlizar atividades de
assisténcia técnica, de cardter missionario, religioso ou artistico no
territério da Republica Federativa do Brasil.

4. Nacionais de Sao Cristovéo e Névis poderdo entrar, tran-
sitar e sair do territorio da Republica Federativa do Brasil por todos
0s pontos abertos ao trafego internacional de passageiros.

5. Nacionais de S&o Cristévao e Névis dever8o cumprir as
leis e regulamentos vigentes no territério da Republica Federativa do
Brasil durante a sua estada.

6. O Governo da Republica Federativa do Brasil informara o
Governo de Sdo Cristévao e Névis, com a brevidade possivel, por via
diplomética, sobre eventuais modificacdes em suas leis e regula
mentos no que se refere a entrada, trnsito e permanéncia de es-
trangeiros em seu territério.

7. O presente entendimento n&o limita o direito do Governo
da Republica Federativa do Brasil de negar a entrada ou cancelar a
permanéncia em seu territério de nacionais de S&o Cristévao e Névis
considerados indesgjaveis.

8. O Governo da Repulblica Federativa do Brasil encami-
nhard ao Governo de S&o Cristévao e Névis, por via diplomética,
espécimes de seus passaportes validos em no méaximo trinta (30) dias
apbs a data de entrada em vigor das medidas previstas na presente
Nota.

9. Caso hgja introducdo de novos passaportes ou modificacdo
dos existentes, o Governo da Republica Federativa do Brasil en-
caminhara ao Governo de S&o Cristovéo e Névis, por via diplomatica,
espécimes desses passaportes, acompanhados de informag@o sobre
sua utilizagdo, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua
entrada em circulagdo.

10. Por razbes de seguranga, ordem ou salde publicas, o
Governo da Republica Federativa do Brasil podera suspender tem-
porariamente a aplicagcdo das medidas previstas na presente Nota, no
todo ou em parte. A suspensdo devera ser notificada ao Governo de
S0 Cristov@o e Névis, por via diplomética, no mais breve prazo
possivel. O Governo da Republica Federativa do Brasil devera pro-
ceder da mesma maneira no caso de revogacdo da suspenséo.

11. O presente entendimento entrara em vigor trinta (30) dias
apds a data de recebimento da Nota pela qual o Governo de Séo
Cristovéo e Névis confirme estar de acordo com as medidas previstas
na presente Nota.

12. As medidas previstas na presente Nota serdo vélidas por
tempo indeterminado. O Governo da Republica Federativa do Brasil
podera, a qualquer momento, denunciar as presentes medidas, por
meio de notificagdo por escrito a0 Governo de Séo Cristovéo e Névis,
por via diplomética. As medidas previstas na presente Nota cessardo
noventa (90) dias apds o recebimento da referida notificag&o.

13. As medidas previstas na presente Nota poderéo ser
emendadas por comum acordo do Governo da Republica Federativa
do Brasil e do Governo de Séo Cristévao e Névis, o qual devera ser
objeto de notificagdo por via diplomética. As emendas entrardo em
vigor 30 (trinta) dias ap6s a data de recebimento da segunda no-
tificacao.

Tenho a honra de propor que a presente Nota e a Nota de
resposta de Vossa Exceléncia constituam entendimento reciproco para
0 estabelecimento de isencdo de vistos para nacionais de ambos 0s
paises. A presente Nota estd sendo enviada a Vossa Exceléncia nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretacdo da presente Nota, deverd ser
utilizada a versdo em inglés.

Aceite, Exceléncia, os protestos de minha mais alta estima e
consideracao.

Basseterre, 16 de janeiro de 2015.
PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL"

Em resposta, tenho o prazer de informar Vossa Exceléncia de
que o Governo de S&0 Cristovao e Névis esta preparado para adotar,
em bases reciprocas, as seguintes medidas:

1. Os nacionais da Republica Federativa do Brasil, porta-
dores de documentos de viagem vélidos, estaréo isentos de vistos para
entrar, sair, transitar e permanecer no territério da Sdo Cristévéo e
Névis para fins de turismo ou negécios, por um periodo de até
noventa (90) dias por ano, renovaveis por periodo adicional de até 90
(noventa) dias, desde que o prazo méximo de estada ndo exceda 180
(cento e oitenta) dias a cada 12 (doze) meses, contados a partir da
data da primeira entrada.

2. O pardgrafo 1 aplica-se somente a pessoas que viaiam
para fins de turismo ou negécios. Para efeitos da presente Nota,
entende-se por negdcios a prospeccao de oportunidades comerciais,
participacdo em reunifes, assinatura de contratos e atividades fi-
nanceiras, de gestdo e administrativas.

3. O presente entendimento ndo se aplica aos nacionais da
Republica Federativa do Brasil que desgjam exercer atividades re-
muneradas ou assalariadas, participar em atividades de pesquisa, es-
tégios, estudos e trabalhos de caréter social, bem como realizar ati-
vidades de assisténcia técnica, de cardter missiondrio, religioso ou
artistico no territério da Republica Federativa do Brasil.

4. Nacionais da Republica Federativa do Brasil poderdo en-
trar, transitar e sair do territorio de S&o Cristévao e Névis por todos
0s pontos abertos ao tréfego internacional de passageiros.

5. Nacionais da Republica Federativa do Brasil deverdo cum-
prir as leis e regulamentos vigentes no territério de Sao Cristévéo e
Névis durante a sua estada.

6. O Governo de Sdo Cristévao e Névis informara o Governo
da Replblica Federativa do Brasil, com a brevidade possivel, por via
diplomética, sobre eventuais modificacbes em suas leis e regula
mentos no que se refere a entrada, trnsito e permanéncia de es-
trangeiros em seu territério.

7. O presente entendimento ndo limita o direito do Governo
de Sdo Cristévéo e Névis de negar a entrada ou cancelar a per-
manéncia em seu territdrio de nacionais da Republica Federativa do
Brasil considerados indesgjaveis.

8. O Governo de Sao Cristovao e Névis encaminhara ao
Governo da Republica Federativa do Brasil, por via diplomatica,
espécimes de seus passaportes validos em no maximo trinta (30) dias
apos a data de entrada em vigor das medidas previstas na presente
Nota.

9. Caso haja introdugao de novos passaportes ou modificagio
dos existentes, 0 Governo de S&o Cristévao e Névis encaminhard a0
Governo da Republica Federativa do Brasil, por via diplomética,
espécimes desses passaportes, acompanhados de informagdo sobre
sua utilizagdo, com a antecedéncia minima de trinta (30) dias de sua
entrada em circulagéo.

10. Por razBes de seguranca, ordem ou salde publicas, o
Governo de Séo Cristévao e Névis podera suspender temporariamente
a aplicacdo das medidas previstas na presente Nota, no todo ou em
parte. A suspensdo deverd ser notificada a0 Governo da Replblica
Federativa do Brasil, por via diplomética, no mais breve prazo pos-
sivel. O Governo de S&o Cristévao e Névis devera proceder da mes-
ma maneira no caso de revogagdo da suspensdo.

11. O presente entendimento entrard em vigor trinta (30) dias
apos a data de recebimento da presente Nota.

12. As medidas previstas na presente Nota serdo vélidas por
tempo indeterminado. O Governo de Sdo Cristévao e Névis podera, a
qualquer momento, denunciar as presentes medidas, por meio de
notificagdo por escrito ao Governo da Republica Federativa do Brasil,
por via diplomética. As medidas previstas na presente Nota cessardo
noventa (90) dias apds o recebimento da referida notificagéo.

13. As medidas previstas na presente Nota poderéo ser
emendadas por comum acordo do Governo de Sdo Cristévao e Névis
e do Governo da Republica Federativa do Brasil, o qual devera ser
objeto de notificagdo por via diplomética. As emendas entrardo em
vigor 30 (trinta) dias ap6s a data de recebimento da segunda no-
tificag&o.

Tenho a honra de confirmar que a presente Nota e a Nota
assinada por Vossa Exceléncia constituirdo entendimento reciproco
para o estabelecimento de isen¢do de vistos para nacionais de ambos
0s paises.

A presente Nota estd sendo enviada a Vossa Exceléncia nos
idiomas portugués e inglés, sendo ambos os textos auténticos. Em
caso de divergéncia de interpretacdo da presente Nota, devera ser
utilizada a versdo em inglés.

Aceite, Exceléncia, os protestos de minha mais ata estima e
considerag&o.

Basseterre, 20 de janeiro de 2015.
POR SAO CRISTOVAO E NEVIS
ELVIS NEWTON
Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs, et a

(*) Observacéo: Tendo sido cumpridos 0s requisitos previstos no
parégrafo décimo primeiro, este Entendimento Reciproco entrard em
vigor em 7 de margo de 2015.
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